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Soledad 0livas
por Cecilia Vega
30 de noviembre de 1976

V:  Sra. Olivas, écuando y en dénde nacié Ud.?

0: Yo naci en Chihuahua en el afio de 1909, un 9 de mayo.

V: ¢Por qué es que sus padres decidieron moverse a los Estados Unidos?

0: El motivo de que mis padres se movieron aqui a los Estados Unidos fue
que un hermano mio, que es el mayor, se vino fuera de la casa sin avisar-
nos. Y mi mamd se puso muy enferma y mi papd, viéndola asi, dijo que se
venia a buscarlo. En 1913 fue cuando cruzamos nosotros para E1 Paso--nos
emigramos, pues. Asi se acostumbraba, y ya nos venimos* a viviraEl Paso
hasta la fecha. Mi papd buscando a mi hermano se fue hasta Ohjo, Pennsyl-
vania, Nueva York--en fin estuvo buscdndolo hasta que lo encontrd, pero en
ese tiempo ya con la guerra mundial, que fue la primera, y ya mi hermano
ya estaba en la lista. VY es veterano Zaé la primera guerra/. Ahorita mi
hermano tiene 77 afos de edad.

V: ¢Uds. se hicieron ciudadanos?

0: Pues, no, no nos hicimos. Nunca se preocuparon /mis papds/ por eso, nunca
nos decian nada, y no.

V: Sra. Olivas, écudl es su historia educacional?

0: Pues, primeramente estuve en la escuela de paga, entonces se acostumbraba.
/Entonces estuve/ en Tla escuela del Sagrado Corazdn y luego estuve en la
Lépez, que hoy se 1lama la Aoy. /Luego me estuve/ en la Bowie, que ahoy®

es la Guillén. Llegué a sexto afio, era el Gltimo que Tlegamos en ese

tiempo.
V: iPodria Ud. describirme un dia tipico de su nifiez?
0: Pues, nosotros tenjamos fiestas en la escuela porque entonces no habfa lo

que hay ahorita, éverdad? Asi es que nosotros, era lo que haciamos. Den-

tro de las casas, pues nos ponfamos a hacerles vestidos a las mufiecas, a

*vinimos

°hoy
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[jhgaf? trastes, y era la diversion que teniamos.

V:  iComo era un dia tipico en la escuela?

0: Pues cuando habia las fiestas, kermeses, era donde pasébamos el mejor tiempo.

V: ¢Como era el Segundo Barrio en esos tiempos?

0: En esos tiempos era el Segundo Barrio una de esas cosas que, para mi, la
puedo describir como una cosa hermosa. Porque esta calle de E1 Paso no
[é?é? lo que actualmente se ve. Habia tiendas, habia cines mexicanos.
Ibamos a los cines en E1 Cristal, E1 Loreta, E1 Hidalgo, E1 Alcdzar, EIl
Colon--que todavia existe, los otros ya no existen--habfa La Estrella,

[a donde/ venian antistas. Era como zarzuelas, les Tlamaban asi. Y pues
era una cosa muy bonita. Las tiendas, fruterias /que existfan eran/ mucho,
mucho muy bonitas. En Ta actualidad, se nos hace muy triste porque ya vemos
Gnicamente puras segundas y puras cosas que ya no llaman la atencién, /por-
qué] en aquel tiempo era una cosa muy bonita.

V: iCelebraban dias de fiesta en el Segundo Barrio, como por ejemplo el 16 de
septiembre?

0: Oh, s7, cémo no. E1 16 de septiembre, aqui /en el Segundo Barrio/ era
como le 1lamamos el desfile. Andaba por las calles carros alegdricos.
Nosotros estabamos sefioritas, aqui tanta muchacha del Segundo Barrio.

Nos vestiamos de chinas poblanas y andabamos en el desfile, hasta que daba-
mos vuelta por la Calle San Antonio, que era donde estaba el consulado.

A111 se daba el grito (que era el 15), las autoridades cooperaban con noso-
tros, y habfa bailes populares. Se cerraban las calles, la polecia* coopera-
ba con nosotros y era una alegria y una cosa muy bonita.

V: Entonces aqui no se veia mucho angloamericano.

0: S, pura gente mexicana.

*policia
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V: ¢Se dio cuenta Ud. de algunas escenas histdricas? ¢Cudles fueron?
0: Pues, la que yo recuerdo muy vivamente es cuando el contrabando de E1 Paso.
En esos afios estaba en apogeo el contrabando de Ticor. Entonces fue cuando

me tocé a mi ver /To/ que estaba pasando cuando el contrabando de E1 Paso.

Por cierto, muchas personas habrdn ofdo esa /cancidn/ que a veces cantan,
y es una cosa veridica. Eso fue un 9 de agosto, que es vispera de San
Lorenzo. Fue cuando pasé eso aqui. Lo que si no recuerdo /es/ el afo,
pero si me tocé a mi ver eso. Todas las muchachas del barrio fuimos a des-
pedir a estos muchachos cuando salieron a la penitenciaria de Leavenworth,
Kansas. En ese tiempo les daban un afio y mes, y después ya salian libres.
P:  Para los que no saben, ¢{me puede dar unos detalles de como estuvo el caso?
0:  Pasaban por el rio los botes de alcohol. /Era muy comin/--era el castigo
que se les daba a ellos. En ese tiempo si habfa vicio porque ya To habfa,
como cosa de morfina, marihuana, y todas esas cosas. Pero no era tan vul-
gar como en la actualidad. Mas bien estos muchachos, ______fueron
por los contrabandos de que pasaban el alcohol por el rfo. Entonces el rio
era rio--era un rio precioso, grandisimo, con bastante agua.

Yo tuve un novio, uno de los muchachos fue mi novio y los fuimos a
despedir al trenque se Tos 1levaba por la estacién Unién. /Mi novio se
11amaba/ Francisco Fierro. A117 me tocd conocer a este sefior, Mr. Hill.
Era un detective, uno de los mads famosos en ese tiempo. E1 fue el que los
11evd a la penitenciaria. Habia otro polecia, Escontrfas. Eran muy rec-
tos, muy duros para esas cosas. Entonces el barrio estaba muy protegido.
/Esos detectiveé] protegian el barrio todo el tiempo. Aqui habia muchos
bailes, y todo el tiempo la polecia estaba. Amanecian los bailes. Ya

después fueron acabandose los bailes hasta la 1:00 o 2:00 de la mafana.
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Ultimamente ya no, pero quizas es por todo 1o que pasa.

V: ¢iComo eran las relaciones con la policia en esos dias?

0: Habfa mucho respeto para ellos. /Nunca hacian cosas fuera/ de orden. Ellos
andaban en 1o que andaban--1o que es su mision de ellos.

V: ¢Como era la frontera en esos tiempos?

0: Cooperaba mucho la polecia en esto, y no habfa tanto escdndalo. S7i agarra-
ban gente y todo; porque esto de que crucen ilegalmente, pues todo el tiem-
po ha existido, nada mds que en la actualidad /se hace/ mds escdndalo, se
nota mas. Lfé frontera no era tan formal en ese tiempo£7 En aquel tiempo
habfa la Aduana americana, /que/ era muy chiquita. Y luego habTa el puente,
que era de madera. Cuando habia ese puente de madera, tenian barriles en el
puente /Tlenos de/ agua quizd para proteger que no se fuera a quemar. Pero
no se necesitaba tanta proteccidn de la polecia porque hacia la gente mds
caso. Aunque se vefan cosas, como /eso del/ contrabando, no se hacia con
tanto escdndalo como ahora. Ahora es una cosa que ha cambiado mucho.

V: ¢COmo pasaba la gente la frontera?

0: Cuando pasaban /ilegalmente/, los metian aqui a la cdrcel unos dias, y al
poco ya salfan. No los mandaban fuera, solamente que cometian unas cosas
mds graves.

V: éQué clase de transportacién usaban los policias y l1a inmigracidn?

0: /Usaban carros para cuidar Ta frontera./

V: iCudndo fue que salié Ud. de la escuela y qué hizo después?

0: Yo sali a la edad de 16 afios y me dediqué a mi casa con mi madre. Trabajaba.

V: ¢Mucha gente salia de Ta escuela a esa edad?

0: Si, no exigian tanto. Sali de la Bowie de sexto afo.

V: iCudl es su historia en el labor?
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0: De sefiorita trabajé en algunas partes, pero muy poco tiempo. Trabajé en
una fuente de sodas, nieve, en Fort Bliss. He visto /en Fort Bliss/ que
hay casas viejas de aquel tiempo, hay partes histéricas.

V: ¢{Cuando se cas6?

0: Yo me casé en 1928 en el templo del Sagrado Corazén de Jesls, mi mismo ba-
rrio. Mi esposo trabajé en el Nichols Copper, refinadora. E1 estuvo mu-
chos afios enfermo. ' Fue cuando yo ahora en edad mayor, ya vieja, me puse
a trabajar, y trabajé muchos afios para ayudarie en su enfermedad, hasta
que al fin en 1971 murié mi esposo. /Nunca tuvimos ayuda/ porque &1 no
murié aqui, &1 murié en Judrez con su familia. Ahi* To internamos en el
centro médico, porque yo necesitaba la ayuda de su familia, y solamente
asi. Yo iba a verlo y con el trabajo le ayudaba, y de todos modos aqui
en mi Segundo Barrio.

V: :Qué piensa Ud. de los diferentes programas federales que existen aqui en

el barrio? Por ejemplo, BRAVO, "day care centers”.

0: En BRAVO me ha gustado Tos programas que han hecho. i nieta, que
tiene 16 afios, trabaja por el BRAVO tres horas después de clases. Ella
estd en la escuela Guillén. Y tiene esa oportunidad por el BRAVO.

V: (Cudndo fue Ta primera vez que Ud. se dio cuenta de la Campafia Pro la
Preservacion del Barrio?

0: Me di cuenta de la Campafia porque entonces la Campafa estaba aqui junto con
el BRAVO, y como yo pertenezco a este grupo La Fe /club social/ que perte-
nece al BRAVO, asi es de que yo me entusiasmé cuando ya vi que se estaba
trabajando por la preservacién del Segundo Barrio. Fue cuando yo entré a
esta campafa, y es donde he ayudado en 1o que yo podia hacer.

V:  ¢Qué fue su primer impresion de la Campafa?

*ahi
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0: Pues me gusté mucho todo eso, porque veo el entusiasmo que hay entre la
juventud para hacer esta defensa, que verdaderamente debe de tomarse en
cuenta.

V: ¢Cudles han sido las experiencias que Te han pasado a Ud. por porte de la
Campaha?

0: Hace dos afios que tuvimos la segunda Ciudad de Carpas. Al17 estuvimos noso-
tros todo ese tiempo hasta que se levanté las carpas y sequimos trabajando.
Y a mi me ha gustado mucho todo este entusiasmo de todas estas personas,
porque veo yo que ellos también...pues se ha sufrido bastante. Porque cuan-
do hemos ido a hablar con el mayor*, muchas de las veces se nos ha tradado mal.
Pero nosotros seguimos de todos modos insistiendo.

V:  iMe puede describir 1o que pasd en la Ciudad de Carpas?

0: Nosotros en la Ciudad de Carpas sufrimos bastante porque nos tocé un mal
tiempo. Nosotros /hacfamos/ la comida, y a veces nos ibamos con los carte-
lones, anduvimos por las calles. Ibamos enfrente de la corte a hablar con
las personas. Nos mandaban a una parte, de alli nos decian:

--Vayan a otra.
Y ahi vamos a aquélla, y de alla nos mandaban para otra. Y asi anduvimos
sufriendo, hasta la fecha como estamos todavia.

V: ¢Habia muchas juntas?

0: Si, todo el tiempo ha habido mucho entusiasmo con estos muchachos para ha-
cer su trabajo.

V: ¢Nos puede platicar del incidente con el Sr. Morales?

0: Cuando fuimos al cabildo, los muchachos estaban abajo y nosotros estabamos

hablando con el Mayor Hervey. Estaba yo hablando tocante a los problemas

*aTcalde
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que tenemos aquf, y pues este Sr. [ﬂénni] Morales me arrebatd Ta palabra
para decirme que por qué estabamos viviendo en estas casas, que habTa casas
mejores, /que esas casas tenfan/ lo necesario, y para qué estdbamos viviendo
aqui, que nos podiamos ir a otra parte. Yo le contesté que yo sabia que
teniamos que hacerlo, pero éramos gente pobre que no podiamos pagar tanta
renta. S nos gustaba lo bueno, cémo no, pero no podiamos hacerlo, asi
es de que por eso viviamos aqui. Ademds yo les dije, nosotros estamos
acostumbrados. En mi nifiez nos aluzdbamos con lampara de petréleo. Mi
madre tenfa estufa de lefia. Nosotros no conociamos...ni luz eléctrica
tenfamos, menos gas. Asi es de que pues acostumbrados a la pobreza todo
el tiempo. Este Sr. Morales tengo entendido que é1 es del Segundo Barrio,
y de todos modos &1 tiraba contra de nosotros. Pues esa vez no arreglamos
nada. Nos salimos y yo hasta me sali y les dije:

--Bueno, muchas gracias por nada.
Porque no arreglamos nada.
En su opinidon, équé es 1o mas importante que ha aprendido en la Campafia?
Lo mds importante para mi ha sido el trabajo tan arduo, tan de buena volun-
tad que hacen estas gentes para estar defendiendo. Nada mas ahora estuve
yo en visita con ellos, y yo 1os veo, como me platicd este muchacho /Oscar/
Lozano, que ellos van a mandar una carta para ver si es posible que las ren-
tas no sigan subiendo. Ahora como lo que han estado haciendo con este
presidio, estan ellos alli, que no se nos han contestado estas cartas donde
se manda a pedir a los duefios de presidios que no echen la gente fuera. No
la han contestado. Ahora se les va a mandar esta carta para que haiga* un
control de que ya no suban las rentas. Asi es de que yo Veo el entusiasmo

de estos muchachos y que ellos tienen muy buena voluntad para hacerlo.

*haya
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Unicamente, pues pasan por tanta dificultad.

iCual es la necesidad mas grande, segin su opinién, del Segundo Barrio?

La preservacion de &1 mismo. Unicamente, éverdad?, preservar el barrio.
Nosotros nunca nos hemos opuesto a que se tire. Pero con tanto lote vacio
como hay, iay!, nos puedan hacer casas de rentas. Eso es. Naturalmente
tiene uno que pelear su barrio. Con tanto afio de vivir en &1, creemos que
tenemos un derecho para hacerlo.

iPor qué se le hace a Ud. que es tan ideal el barrio? ¢Qué le ofrece el
barrio que no le ofreceria otras partes de la ciudad?

Pues, yo Gnicamente digo, en mi barrio no tenemos como se estd pidiendo,

1o necesario para vivir, como agua caliente, su recamara para cada persona--
en fin, esas cosas. En cuando a lo demas, creo yo, tenemos nuestra guarde-
ria, tenemos el centro cerca, tenemos Judrez cerca (tenemos familiares alla
que, pos*, claro...), tenemos nuestra clinica, escuelas para nuestros hijos.
iCudl es el motivo de que nos quieran echar de nuestro barrio, si tenemos

1o necesario, como pobres, pues? Lo Gnico que nos falta es tener nuestras
buenas residencias; es todo.

¢Qué es lo que contiene el barrio, qué cosa espiritual o moral o fisico

hay imporante en el barrio para necesitar preservarlo?

Pues tenemos nuestra iglesia tan hermosa, nuestro Sagrado Corazén. Queremos
preservar todo. Al quitarnos de aqui de nuestro barrio, nuestra iglesia

se queda sola. Para mis hijos cierto que tengo mucha agradecimiento para
su educacién que estdn tomando porque veo yo que tienen [jhs escue]aé] mu-
cho interés en ellos, y ellos también tienen interés en su escuela. Y pues

tiene sus beneficios, que es una de las cosas que uno pide, mas necesita

para sus hijos.
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V:  ¢Qué tienen aqui que no tendrian en otra parte de la ciudad, qué ambiente
0 qué modo de ver al mundo?

0: Uno /al/ irse a otra parte, como Coronado y /otras/ partes tan lejos,
ellos durarian mucho para acostumbrarse, porque el ambiente es mucho muy
diferente. Aqui nosotros en nuestro barrio, yo tengo entendido que en nues-
tro barrijo nos tratamos ya no como vecinos--soros familia. Aqui nos ayudamos
unos a otros, aquj estamos muy unidos. S7 hay dificultades, pleitos pasa-
jeros--pues eso en todas partes. Pero es el ambiente de uno, y uno para
acostumbrarse en otra parte... Mis hijos, ¢verdad?, ahorita ellos, gracias
a Dios, no porque sean mis hijos, le pido a Dios que no [ﬁhyé] ningln vicio.
Porque al irse uno de su barrio--yo veo que eso de que sean malos, donde-
quiera pueden ser. (0 no es cierto?

V: ¢Hasta cudl punto 1legaria Ud. en su participacién en la Campafa?

0: Mis deseos son tan grandes asi, sefiorita, que yo quisiera...estoy muy vieja,
pero si estuviera yo mas joven, hasta que Dios quiera y se termine esto.
O0jala y Dios quiera. Como dice el Padre Gafford:

--Dios por delante y esa Santisima Virgen de Guadalupe los ha

de ayudar, porque han sufrido mucho.
0jald, que con nuestra buena voluntad que asi estoy vieja y me entusiasmo
tanto, si estuviera yo joven, iqué barbaridad, quién sabe qué haria. Estoy
muy contenta yo con la Campafia.

PAUSA
Lo hacemos con tan buena voluntad que esperamos que todo nos salga bien.
Digo yo, sufriendo, iverdad?, porque a mi me tocé sufrir cuando Ta Depresidn

que hubo aqui. No recuerdo si fue en el '30 o '31, pero me parece que fue

en 1931 cuando estaba de presidente de lTos Estados Unidos el Presidente
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Hoover. Sufrimos, porque entonces si habia hasta hambre. Nada mds que
Estados Unidos, como quiera que sea, uno tiene mucho que agradecer porque
se ha preocupado mucho por su gente. Les daba trabajo a los hombres y

nos pagaban con comida, botes, 17y;7 como tenfamos estufa de lefia, pues con
lena. Asi es de que nos ayudaban.

En la iglesia Sagrado Corazén, entonces estaba el Padre Zagni, y habfa
un luchador, /que no recuerdo ahorita su nombre. E1los/ pusieron una cocina
de comida alli /en la iglesia/. Todas las tardes a mediodia veniamos o ve-
nia una de mis hermanas a llevar comida y comiamos. Hasta que se compuso
este tiempo cuando entrd el Presidente /Roosevelt/ que fue é1 que--creo
yo, me platicaron, no sé si esté cierto--fue &l que puso las ayudas. VY ya
de alli para acd ya empezé a cambiar, ya empezé a haber trabajo y ya la pa-
samos mejor.

V: ¢En cudles actividades estd Ud. envuelta ahorita, y por qué?

0: Ahorita en lo que estoy mis envuelta es en la Campafia Pro Preservacién del
Segundo Barrio. Pertenezco a un grupo, que se 1lama Grupo La Fé, Zﬁhe es
de/ BRAVO.

V:  éNos puede decir algo del Concilio del Barrio?

0: Pues nosotros aqui, de cada presidio nos pusieron a votacién para elegirnos
como representantes de nuestro sector, de 1o cual yo fui una de ellas que
me tocd aqui en mi presidio. Nunca falté a una junta con estas personas.]
Pero ya ultimamente ya nos decepcionamos porque no nos tomaban en cuenta.

Se nos negaba la palabra y todas esas cosas, y nos salimos. Pero nos sali-
mos con toda cortesia, porque dimos nuestros motivos y todo, y salimos bien.

No nos salimos como vulgarmente se dice 'a la brava', no; salimos con toda

cortesia, con toda atencidn, pusimos nuestra renuncia. Ya no quisimos estar
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porque no nos convenia. Ya queriamos estar solos trabajando.

V:  ¢Qué empezd a hacer el Concilio que no les gustd?

0: Pues es que la mayoria iba para el propietarioyno para el inguilino. Y
nosotros, el pleito todo el tiempo ha sido del inquilino, asi es de que pos
no nos convenia estar alli, ¢qué estdbamos haciendo perdiendo tiempo? Y
mejor decidimos estar solos peleando 1o nuestro.

V:  ¢iNos puede dar un ejemplo?

0: Pues es que muchas de las veces ellos mds bien no daban la palabra, no habTa
defensa. Nada mds estdbamos alli nomds como luego dicen titeres--alli nomds
sentados. Porque si hablabamos, no faltaba quién diera la contra, y todo
era nada mds promesas, y promesas, y promesas, y nunca se veia nada.

V:  ¢{Se quedaron algunos inquilinos en el Concilio?

0: Pues aqui en mi presidio donde yo vivo todavia estd uno de ellos que también
fue elegido representante del inquilino. No sé& yo qué motivos tendria para
haberse quedado &1 alli.

V:  ¢Qué piensa Ud. que quiere hacer laciudad con este terreno en donde estd
el Segundo Barrio?

0: Pues 1o Gnico que sabemos es que quieren para comercial, quieren para cosas
que no hay /base/, y que salga la gente. Yo me imagino que como estamos
cerca de la frontera de Judrez, quizd para el turismo y /para/ sequir ha-
ciendo dinero. Pero pues parece que no les importamos el pobre; porque ca-
da vez que prometen noderribar los presidios, resulta que lo seguimos viendo.
Quiere decir que no nos toman en cuenta. Pero aun sobre todo eso, sequimos
peleando.

V: Sra. Olivas, équé piensa Ud. de Ta palabra "chicano"?

0: Yo de chicano, como digo, yo creo esto deriva del pocho, porque pues yo he




0livas 12

estado muchas veces en California y veo que asi hablan. Hablan el espafiol
revuelto con el inglés--y creo que de alli depende eso. Pero yo en mi ju-
ventud no recuerdo yo que se usaba la palabra chicano, o no me fijaria o
no sé. Pero ahora es cuando yo oigo todo eso.

iQué piensa Ud. que significa?

Pues, seguramente serd de esos pochos que vinieron, y se ha revuelto.
Porque aqui el mexicano ya sabemos que es mexicano de México; el americano,
pues ya sabemos que, pos, americano. Pero asi es de que, pos, no sé. Ya
se estd haciendo costumbre porque ya se oye mucho del Chicano.

iQué necesitamos hacer nosotros los mexicanos para lograr una vida mejor
aqui en los Estados Unidos, en su opinién?

Pues yo creo que aqui en el Sequndo Barrio 1o que necesitamos es 1a'un16n, 1a
comunidad de todos, para sabernos defender. Esa es mi opinidén, que nos
unamos todos. Pero ése es el trabajo--que como luego dicen, unos estiran
y otros aflojan. Pero si hubiera comunidad verdaderamente, un union, yo
creo que s7 avanzdbamos muy bien.

iTiene algunos comentarios finales?

Pues como ya lo dije antes, segui peleando. Ahorita lo que mds nos estd
conviniendo con esto de esa tiradero de presidios... Porque pos iqué
dilataremos en que también nos echen ya fuera a nosotros? Seria una cosa
muy triste, muy dura para nosotros que después ya mas de dos afios que
estamos aqui--es lo que yo tengo en la Campafia--que hemos estado peleando
tanto, tanto, y seria mucha desilucion que no logrdramos si ya no todo,
aunque fuera algo. Pero como le dije yo antes, seguir peleando y Dios

nos ha de ayudar. A ver si logramos hacer algo para nuestros hijos.

Para mi me gustaria mucho que como yo quiero tanto a mi Segundo Barrio,

quiero que mis hijos también 1o quieran como lo quiero yo.
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V: Bueno, muchas gracias por esta entrevista.

0: Pues gracias a Ud., sefiorita.

]Conc1110 del Barrio--Sra. Olivas fue elegida como representante a este concilio

que fue establecido y sostenido por el City Planning Department de la Ciudad de
E1 Paso. Este concilio tenia como consultante Ray Carrasco de California y

Tom Quintana de la Ciudad de E1 Paso. E1 Concilio tenia como su fin el cumpli-
miento de las sugerencias de la comunidad acerca del mejoramiento del Segundo
Barrio. Los representantes fueron elegidos de todos los sectores del Segundo

Barrio.
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